See the notice on TED website

544255-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de seguranga — Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
OJ S 150/2026 06/08/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Hildesheim
Correio eletrénico: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
Descrigdo: Wahrnehmung des Sicherheitsdienstes im Hauptgebaude und des Landkreises
Hildesheim und 3 weiteren Verwaltungsgebauden
Identificador do procedimento: 17f1ed95-d638-455f-8f45-a3cb3169de99
Identificador interno: 2026-140
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79710000 Servigcos de seguranca

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Cidade: Hildesheim
Caddigo postal: 31134
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kreishaus Alfeld - Standehausstrale 1
Cidade: Alfeld (Leine)
Caddigo postal: 31061
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: StralRenverkehrsamt Hildesheim - Bavenstedter Str. 50
Cidade: Hildesheim
Cadigo postal: 31135
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha
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2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gesundheitsamt Hildesheim - Bérdestralle 8
Cidade: Hildesheim
Caddigo postal: 31135
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYT1ZF13CC# Anfragen zum
Verfahren nur Uber die genannte Vergabeplattform bis zum 03.08.2026. Wichtiger Hinweis:
Das Angebot ist ausschliel3lich Gber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot
keinesfalls schriftlich, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform.
Sollten Probleme beim Hochladen des Angebotes auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend
an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich
die Vergabestelle
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de excluséao
Fontes dos motivos de exclus&do: Anuncio
Participagao numa organizagao criminosa: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Fraude: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corrupgao: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
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Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Offentliche Auftraggeber schlieRen
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2 die offentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen koénnen.

Violagdo das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Ausschluss, wenn das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen versto3en hat

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Ausschluss nach § 124 GWB,
wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

Insolvéncia: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Ativos sob gestao por um liquidatario: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Atividades suspensas: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profissional grave: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB
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Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
Offentliche Auftraggeber verfiigt Gber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢gdes comparaveis: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines
frheren offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
Offentliche Auftraggeber verfiigt Gber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vergabe von Sicherheitsdienstleistungen
Descrigao: Der Landkreis Hildesheim beabsichtigt, den Sicherheitsdienst zum 01.10.2026 neu
zu vergeben. Dies betrifft die folgenden Objekte: - Kreishaus Hildesheim, Marie Wagenknecht-
Stralde 3, 31134 Hildesheim - Kreishaus Alfeld, Standehausstral’e 1, 31061 Alfeld (Leine) -
StralRenverkehrsamt Hildesheim, Bavenstedter Str. 50, 31135 Hildesheim - Gesundheitsamt
Hildesheim, Bordestralle 8, 31135 Hildesheim Weitere Details zur Wahrnehmung des
Sicherheitsdienstes sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identificador interno: 2026-140

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79710000 Servigos de seguranga

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Cidade: Hildesheim
Caodigo postal: 31134
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kreishaus Alfeld - Standehausstralle 1
Cidade: Alfeld (Leine)
Caddigo postal: 31061
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: StralRenverkehrsamt Hildesheim - Bavenstedter Str. 50
Cidade: Hildesheim
Caodigo postal: 31135
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Gesundheitsamt Hildesheim - Bérdestrale 8
Cidade: Hildesheim
Caddigo postal: 31135
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/10/2026
Data de fim da duracao: 30/09/2028

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Der AG hat die Option, den Auftrag spatestens 3 Monate
vor Vertragsende um 1 Jahr, also bis langstens 30.09.2029, zu verlangern.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ndo é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional
Descricéo do critério de selecio: Vorlage einer Versicherungsbestatigung Uber eine
bestehende Haftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige
Formerfordernis):

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

544255-2026 Page 5/9



Descrigao do critério de selegéo: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegédo: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Faturamento médio anual
Descrigao do critério de selegédo: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Média anual de m&o de obra
Descrigao do critério de selegédo: VVB 124 _LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen 07-2019.docx (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegéo: Vorlage von 3 Referenzen zu erbrachten Dienstleistungen in
dem augeschriebenen Leistungsbereich (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter
hat mit den Angebotsunterlagen 3 Referenzen einzureichen, dass er vergleichbare Leistungen
in Behdrden oder offentlichen Einrichtungen erbracht hat. Die Leistungen missen im Zeitraum
2020-2026 erbracht worden sein.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YHAYT1ZF13CC/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYT1ZF13CC

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/ICXSOYHAYT1ZF13CC
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Descrigao da garantia financeira: -Versicherungsbestatigung tber eine bestehende
Haftpflichtversicherung des AN - ZVB Nds 2020
Prazo para a rececao das propostas: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 24 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: keine
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: Unternehmen mit ordnungsbehardlicher
Erlaubnis gem. §34a Abs. 1 GewO

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletronico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizacéo de mediacao: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Instancia de recurso: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Vergabekammer leitet gem. § 160 Gesetz Abs 1.
GWSB ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 -
4 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizagéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Landkreis
Hildesheim
Organizagéao que recebe pedidos de participagao: Landkreis Hildesheim

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Hildesheim
Numero de registo: 03254-0-60
Endereco postal: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
Cidade: Hildesheim
Caddigo postal: 31134
Subdivisao do pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: 103 - Hauptamt
Correio eletrénico: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Telefone: +49 51213091251
Endereco Internet: https://www.landkreishildesheim.de/
Fungodes desta organizagao:
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Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung
Numero de registo: t:04131153308
Endereco postal: Auf der Hude 2
Cidade: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisao do pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registo: keine Angabe
Endereco postal: Friedrichswall 1
Cidade: Hannover
Cddigo postal: 30159
Subdivisao do pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 5111207807
Fax: +49 5111205770
Endereco Internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagao de mediagéo

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao

Versado do anuncio anterior a alterar
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a2bf9574-1bef-46a1-9225-898d76daa0df-01
Principal motivo da alteragéo

Informagdes atualizadas
Descricéo

Zuschlags- und Wertungskriterien neu: -nur noch Fremdsprachen und Praxisbeispiel relevant.
Eignungsbedingung neu: Der Bieter hat mit den Angebotsunterlagen 3 Referenzen
einzureichen, dass er vergleichbare Leistungen in Behdrden oder 6ffentlichen Einrichtungen
erbracht hat. Die Leistungen missen im Zeitraum 2020-2026 erbracht worden sein.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢cao: PROCEDURE
Descricdo das alteragbes: Zuschlags- und Wertungskriterien neu: -nur noch Fremdsprachen
und Praxisbeispiel relevant. Eignungsbedingung neu: Der Bieter hat mit den
Angebotsunterlagen 3 Referenzen einzureichen, dass er vergleichbare Leistungen in
Behorden oder offentlichen Einrichtungen erbracht hat. Die Leistungen mussen im Zeitraum
2020-2026 erbracht worden sein.
Os documentos do concurso foram alterados em: 04/08/2026

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: a506ae3d-faa5-4177-98f5-df15b67454f9 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 05/08/2026 13:39:40 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 544255-2026

N.° de edicdo do JO S: 150/2026

Data de publicacao: 06/08/2026
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